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Lo mejor de Sequoia

Fuerza y control
V6 híbrido i-FORCE MAX biturbo con 437 HP  y 583 lb-ft. torque

Poder de arrastre
Hasta 9,500 libras .
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Seguridad
Toyota Safety Sense™ 2.5 estándar

Eficiencia de combustible
Hasta 22 mpg combinado
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Tecnología para
travesías de lujo
La Sequoia 2026 cuenta con
actualizaciones de alta tecnología
que incluyen
muchos features nuevos
disponibles. Para todo destino o
para tu pasatiempo favorito, esta
imponente SUV te lleva en un
ambiente de puro confort y
comodidad.

Domina los terrenos
difíciles en la TRD Pro
Ve por caminos más desafiantes
con confianza. El diferencial
trasero con bloqueo electrónico
de la TRD Pro ayuda a
proporcionar una tracción
significativa al producir una
potencia de motor uniforme a las
dos gomas traseras para más
agarre en condiciones de baja
tracción.

Elegancia en cada
viaje
El lujo es el corazón de la nueva
Sequoia, con un
amplio moonroof panorámico
disponible, para disfrutar de
mejores vistas; lujosos asientos
tapizados en cuero disponibles,
para mayor comodidad; y una
tercera fila deslizable para
presumir tanto lujo con aún más
pasajeros.

Suspensión
innovadora en el
modelo Capstone
El chasis de la Sequoia tiene una
suspensión delantera
independiente de doble horquilla y
una suspensión trasera
multibrazo de muelles
helicoidales, que también ayudan
a ofrecer una conducción suave.
Esta moderna suspensión trasera
multibrazo permite ofrecer una
suspensión de control de altura
trasera con nivelación de carga y
una suspensión variable
adaptativa para aquellos que
desean remolcar con regularidad.

Puede que el vehículo y/o sus accesorios no estén disponibles en Puerto Rico. El sistema de audio multimedia disponible solo en algunos modelos Toyota 2018 en adelante.
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Estándar

Disponible

No disponible

7964

SR5

Premium

HEV

$92,055

7968

Platinum

HEV

$111,150

7965

TRD Pro

HEV

$109,245

7969

Capstone

HEV

$114,845

7961

1794

Edition

HEV

$111,840

Sequoia 2026
www.toyotapr.com

Especificaciones5

MPG / Datos / Precio

Precio

MSRP base $92,055 $111,150 $109,245 $114,845 $111,8406
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Millaje estimado

Millaje estimado(MPG

ciudad/carretera/combinado
19/22/20 19/22/20 19/22/20 19/22/20 19/22/20

EPA-estimated MPGe (combined) n/a n/a n/a n/a n/a

Asistencia en carretera las 24 horas $0 (sin costo) $0 (sin costo) $0 (sin costo) $0 (sin costo) $0 (sin costo)

Plan de mantenimiento sin costo $0 (sin costo) $0 (sin costo) $0 (sin costo) $0 (sin costo) $0 (sin costo)
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Exterior

Handles y tapas de los espejos del color

del vehículo y roof rails negro satinado

Antena de aleta de tiburón negra

montada al techo
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Handles del color del vehículo y tapas de

retrovisores exteriores y roof rails negro

satinado

Handles del color del vehículo y roof rails

con chapado en cromo negro oscuro

Tapas de los retrovisores exteriores

chapados en cromo, handles y roof rails

chapados en cromo satinado

Pilar A pintado de negro brillante,

excepto en colores Midnight Black

Metallic y Blueprint.

Emblema “SEQUOIA” en la puerta

posterior cromado brillante, emblema

"1794 EDITION" y adorno en la puerta,

handles, molduras de la ventana y tapas

de los espejos cromados; spoiler de la

puerta de la caja del color del vehículo;

protectores de los guardalodos pintados

de negro

Placa protectora delantera TRD de

aluminio con resortes en espiral

delanteros pintados de rojo y barra

estabilizadora



Luz LED de Asistencia en Reversa del

Remolque (TRA)

Luces traseras LED con indicadores de

giro secuenciales

Barra de luz LED TRD Pro

Focos LED prémium, Luces LED de

Encendido Diurno (DRL), indicadores de

giro secuenciales, función de

encendido/apagado automático y ajuste

de nivelación automática

Focos LED con Luces de Encendido

Diurno (DRL), función de

encendido/apagado automático y ajuste

de nivelación manual

Luces traseras LED

Luces marcadoras LED TRD Pro



Focos LED prémium con borde negro,

Luces LED de Encendido Diurno (DRL),

indicadores de giro secuenciales y ajuste

de nivelación automática

Luces LED antiniebla

Retrovisores para remolcar exteriores

eléctricos negros con calefacción,

atenuación automática del brillo,

indicadores direccionales y de

advertencia de punto ciego,  plegables

y extensibles eléctricamente

Retrovisores exteriores eléctricos con

calefacción, atenuación automática del

brillo del lado del conductor, indicadores

direccionales y de advertencia de punto

ciego,  y función de inclinación

automática en reversa y plegado

eléctrico

Emblema “SEQUOIA” cromado brillante

en la puerta posterior y emblema

“CAPSTONE”, adorno de la puerta y

moldura de la ventana cromados y

protectores de los guardalodos del color

del vehículo
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Emblema "i-FORCE MAX" en el bonete

Emblema "SEQUOIA", emblema

"PLATINUM" en la puerta, adorno y

guardalodos negro brillante

Emblema "TRD PRO" en el bonete;

molduras de la ventana negro brillante,

protectores de los guardalodos negro

veteado tipo "camuflaje técnico" con

luces marcadoras

Emblema “SEQUOIA” negro brillante en

la puerta posterior

Guardalodos delanteros y traseros

Wipers intermitentes de velocidad

variable conectados al limpiador

Wipers intermitentes de velocidad

variable conectados al limpiador con

sensor de lluvia

Parrilla con barra horizontal negra con

borde cromado



Parrilla negra de legado "TOYOTA" con

barra de luces LED integrada y luces

marcadoras color ámbar

Parrilla de malla con detalles cromados y

borde cromado

Parrilla de malla con detalles cromados

oscuros con borde cromado

Una sola punta de escape

Punta de escape doble TRD Pro

Handles exteriores delanteras con sensor

táctil de cierre/apertura

Estribos automáticos extensibles

eléctricamente

Aros de 20" (plgs) con acabado

maquinado

Aros cromado oscuro de 22" (plgs) con

acabado maquinado



Aros plateados de 18" (plgs)

Aros TRD Pro de aluminio forjado

BBS®  negro mate de 18" (plgs) con

tapas centrales TRD

Aros negros de 20" (plgs) con acabado

maquinado
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Interior

Sistema de llave inteligente con botón de

arranque, apertura remota sin llave con

función de cierre, apertura, pánico y de

apertura de la puerta de la caja, y

entrada iluminada a distancia

Botón de arranque del motor TRD rojo

Bola de la palanca de cambios TRD Pro

en piel con franja roja

Bola de la palanca de cambios tapizada

en piel
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Panel de instrumentos, consola central y

superficies de las puertas suaves al tacto

Detalles interiores de madera de nuez

americana veteada gris oscuro con

emblema "CAPSTONE" retroiluminado

en el tablero del lado del pasajero y

rejillas metálicas en las bocinas

Detalles interiores de madera veteada de

nuez americana con emblema "1794

EDITION" grabado con láser en el panel

de instrumentos

Emblema TRD Pro de legado "TOYOTA"

en el tablero del pasajero delantero

Emblema “PLATINUM” en el tablero del

pasajero delantero

Alfombras Capstone

Alfombras para todo clima TRD Pro

Pedales deportivos de aluminio

12
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Alfombras para todo clima 1794 Edition

Techo panorámico corredizo/inclinable

eléctrico con sunshade eléctrico

Moonroof eléctrico corredizo/inclinable

con sunshade deslizable

Asientos de la segunda fila con división

60/40 reclinables,  plegables vertical y

horizontalmente, abatibles, con

apoyabrazos central; reposacabezas

ajustables con acceso de un solo toque

a la tercera fila

Asientos tipo capitán reclinables,

plegables vertical y horizontalmente,

abatibles, con apoyabrazos central en

los asientos de los extremos;

reposacabezas ajustables; acceso de un

solo toque a la tercera fila

Asientos de la tercera fila tapizados en

SofTex® divididos 60/40, deslizables,

reclinables eléctricamente,  con plegado

eléctrico y con reposacabezas ajustables
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Asientos de la tercera fila tapizados en

piel divididos 60/40, deslizables,

reclinables eléctricamente,  totalmente

plegables con reposacabezas ajustables

Asientos de la tercera fila tapizados en

piel semianilina con división 60/40,

deslizables, reclinables eléctricamente,

con plegado eléctrico y con

reposacabezas ajustables

Asientos delanteros tapizados en piel

con masaje y bordado contrastante

prémium; ajustable eléctricamente en 10

direcciones con soporte lumbar eléctrico

ajustable eléctricamente en 4 direcciones

para el conductor y el pasajero delantero

Asientos delanteros y traseros con

ventilación y calefacción

Asientos delanteros con calefacción y

ventilación
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Asientos tapizados en TRD Pro

SofTex®  con bordado contrastante y

detalles de patrón tipo camuflaje técnico;

ajustables eléctricamente en 8

direcciones con soporte lumbar ajustable

eléctricamente en 2 direcciones para el

conductor y el pasajero delantero

Función de memoria del asiento del

conductor

Asientos delanteros tapizados en piel

con bordado contrastante; ajustable

eléctricamente en 8 direcciones con

soporte lumbar eléctrico ajustable

eléctricamente en 2 direcciones para el

conductor y el pasajero delantero

Asientos delanteros tapizados en piel

prémium texturizada color Shale con

masaje y bordado contrastante; ajustable

eléctricamente en 10 direcciones con

soporte lumbar eléctrico ajustable

eléctricamente en 4 direcciones para el

conductor y el pasajero delantero

Asientos delanteros con calefacción
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Asientos tapizados en tela; asientos

ajustables eléctricamente en 8

direcciones con soporte lumbar ajustable

eléctricamente en 2 direcciones para el

conductor y el pasajero delantero

Luces delanteras y traseras LED para

leer mapas

Agarres de asistencia delanteros y

traseros

Agarres de asistencia delanteros y

traseros tapizados en piel semianilina

Tapa del tanque de combustible con

bloqueo electrónico

Consola elevada con control de ventanas

Tomacorriente auxiliar delantero de 12

V
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Consola central fija con palanca de

cambios con guías, controles de manejo,

cuatro portavasos y compartimiento

central de almacenaje

Conductos de aire para los asientos

traseros

Seguros eléctricos manuales en las

puertas y función de cierre/apertura

automática conectada a la palanca de

cambios con sistema para que las llaves

no se queden encerradas, lógica de

cierre automático programable, entrada

iluminada

Un tomacorriente AC auxiliar de 120

V/400 W  en la parte trasera y otro en el

área de carga

Iluminación ambiental para el panel de

instrumentos y las puertas, espacios

para los pies del conductor y del

pasajero delantero iluminados y luces

LED en los bolsillos de las puertas

delanteras y traseras
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Compartimiento de almacenaje de la

consola central y guantera iluminados

Pantalla de Avisos (HUD) a color de 10"

(plgs) con velocímetro, navegación  e

indicador del sistema híbrido

Medidor digital de 12.3" (plgs) con

pantallas de visualización de indicadores

seleccionables y consumo de

combustible, asistencia para el

conductor, información del vehículo/viaje

y mensajes de advertencia

Sistema de bandeja de carga ajustable

de varios niveles

Guía con calefacción

Guía de altura y acercamiento ajustables

manualmente TRD Pro, tapizado en piel,

con emblema TRD, franja central roja y

controles de teléfono, audio,

pantalla/infoentretenimiento y de

asistencia para el conductor
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Guía de altura y acercamiento ajustables

eléctricamente tapizado en piel con

controles de teléfono, audio,

pantalla/infoentretenimiento y de

asistencia para el conductor

Guía de altura y acercamiento ajustables

manualmente, tapizado en piel, con

controles de teléfono, audio,

pantalla/infoentretenimiento y de

asistencia para el conductor

Sunshades manuales en la segunda y

tercera fila

Ventanas eléctricas con subida/bajada

automática de un solo toque y sensor de

obstáculos

Ventana posterior Flip-up con

desempañador y vidrio polarizado

Control automático del clima en tres

zonas con filtración de aire y

configuración individual de la

temperatura para el conductor y el

pasajero delantero; control del clima

trasero



Retrovisor con atenuación automática

del brillo con pantalla digital, brújula y

control remoto universal HomeLink®

Recarga inalámbrica para smartphones

compatibles con Qi  con luz indicadora

de carga

Monitor de Vista Panorámica (PVM)  con

cámaras

Cámara retrovisora  con guías

proyectadas

Interruptor y dial de Selector de Modo de

Manejo (DMS)

18

19

20

21

Audio Multimedia

14 bocinas JBL®  incluyendo

subwoofer y amplificador

Sistema de audio con 8 bocinas

22
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Pantalla táctil Toyota Audio Multimedia

de 14" (plgs) con compatibilidad

inalámbrica con Android Auto™ y otros

servicios conectados disponibles.

Pantalla táctil Toyota Audio Multimedia

de 8" (plgs) con sistema de audio de 8

bocinas, compatibilidad inalámbrica con

Android Auto™ y otros servicios

conectados disponibles.

Servicios Conectados

Safety Connect®  — incluye botón de

asistencia para emergencias, notificación

automática de colisión y localizador del

vehículo robado.  Se requiere

suscripción después de la prueba.

Depende de la red 4G.

Suscripción de prueba

de hasta 10 años

Suscripción de

prueba de 5 años

como mínimo

Suscripción de

prueba de 5 años

como mínimo

Suscripción de

prueba de 5 años

como mínimo

Suscripción de

prueba de 5 años

como mínimo

Service Connect  — Recibe

actualizaciones de mantenimiento

personalizadas y reportes de la

condición del vehículo. Suscripción

requerida. Depende de la red 4G.

Suscripción de prueba

de hasta 10 años

Suscripción de

prueba de 5 años

como mínimo

Suscripción de

prueba de 5 años

como mínimo

Suscripción de

prueba de 5 años

como mínimo

Suscripción de

prueba de 5 años

como mínimo
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Remote Connect  — interactúa

remotamente con tu vehículo a través del

app de Toyota, vía tu reloj inteligente. Así

podrás cerrar/abrir las puertas, encender

y apagar el vehículo, localizar donde te

estacionaste la última vez, revisar el

estado del vehículo y monitorear a los

conductores invitados. Suscripción

requerida. Depende de la red 4G.

Se requiere

suscripción, ciertos

detalles solamente

Suscripción de

prueba de 1 año

Suscripción de

prueba de 1 año

Suscripción de

prueba de 1 año

Suscripción de

prueba de 1 año

Drive Connect  — incluye Cloud

Navigation  con datos de Puntos de

Interés (POI) de Google, asistencia

inteligente  con “Hey, Toyota” y

Destination Assist.  Se requiere

suscripción después de la prueba.

Depende de la red 4G.

Capaz (se requiere

suscripción)

Suscripción de

prueba de 1 año

Suscripción de

prueba de 1 año

Suscripción de

prueba de 1 año

Suscripción de

prueba de 1 año
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Seguridad/Conveniencia

Monitor de Punto Ciego (BSM)  con

Alerta de Cruce Posterior (RCTA)  y

advertencia de unión de remolque

Seguros para niños en las puertas

traseras y control de bloqueo de las

ventanas eléctricas

10
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Control de Arranque y Manejo (DSC)

8 bolsas de aire en total,  incluyendo las

del conductor y del lado del pasajero,

bolsas de aire para las rodillas y bolsas

de aire tipo cortina

LATCH (Sistema de Sujeción para Niños

con Anclas y Correas Inferiores) incluye

anclas inferiores en todos los asientos de

los extremos de la segunda fila

Star Safety System™ — incluye Control

de Estabilidad del Vehículo (VSC),

Control de Tracción (TRAC), Sistema de

Frenos Antibloqueo (ABS), Distribución

Electrónica de la Fuerza de Frenado

(EBD), Asistencia de Frenado (BA)  y

Smart Stop Technology® (SST)

Asistencia para Estacionarse (delantera y

trasera) con Frenado Automático (PA con

AB)
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Cinturones de seguridad con 3 puntos

de tensión en todos los asientos;

Retractor de Cierre de Emergencia (ELR)

del lado del conductor y Retractor de

Cierre Automático/de Emergencia

(ALR/ELR) en todos los cinturones de los

pasajeros

Sistema de monitoreo de la presión de

las gomas (TPMS)

Toyota Safety Sense™ 2.5 (TSS 2.5)

Sistema Precolisión con Detector de

Peatones (PCS con PD),  Control

Automático de la Velocidad con Radar

Dinámico (DRCC) de velocidad

completa,  Asistente de Manejo en

Carril con Dirección Asistida (LDA con

SA),  Asistente de Detección de Carril

(LTA),  Luces Altas Automáticas (AHB),

39
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Mecánica/rendimiento

Transmisión
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Transmisión Automática Controlada

Electrónicamente con inteligencia (ECT-i)

de 10 velocidades, modo de cambio

secuencial y lógica de cambio para subir

y bajar cuestas

Sistema de combustible

Sistema de combustible D-4ST de

inyección directa e inyección de puerto

Tren de tracción

Diferencial trasero con bloqueo

electrónico

Tracción parcial en los 4 aros

4WDemand con caja de transferencia de

2 velocidades (rango alto/bajo)

controlada electrónicamente y Diferencial

de Deslizamiento Limitado Automático

(Auto LSD)

Motor eléctrico HV
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Sistema híbrido paralelo con

generador/motor sincrónico de imán

permanente

Torsión motor eléctrico: 184 lb-pie (250

N • m)

Potencia del motor eléctrico: 48 hp (36

kW)

Toma

Turbocompresores gemelos con

actuadores de válvula de descarga

eléctrica e intercooler refrigerado por

agua

Modos de manejo

Modos de manejo Eco, Normal y Sport

Modos de manejo TOW/HAUL



Sistema de escape

Sistema de escape de acero inoxidable

Proporciones

Relación del eje 3.31 3.31 3.31 3.31 3.31

Reversa 4.30 4.30 4.30 4.30 4.30

1a velocidad 4.92 4.92 4.92 4.92 4.92

2a velocidad 3.26 3.26 3.26 3.26 3.26

3a velocidad 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35

4a velocidad 1.94 1.94 1.94 1.94 1.94

5a velocidad 1.53 1.53 1.53 1.53 1.53

6a velocidad 1.19 1.19 1.19 1.19 1.19



7a velocidad 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00

8a velocidad 0.80 0.80 0.80 0.80 8.

9a velocidad 0.66 0.66 0.66 0.66 0.66

10a velocidad 0.61 0.61 0.61 0.61 0.61

Suspensión

Suspensión TRD Pro off-road con

amortiguadores en espiral FOX®  con

bypass interno de 2.5" (plgs) y reserva

remota trasera y barra estabilizadora

delantera TRD Pro

Suspensión delantera independiente de

doble horquilla; suspensión trasera

multibrazo con resortes en espiral

Índice de emisiones

Vehículo de Emisiones Bajas III (LEV-III)
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Sistema de encendido

Arrancador convencional de 12 V

Sistema de Apagado y Encendido del

Motor (S&S)

Off-Road

Cubiertas inferiores de motor y

carrocería

Distancia libre al suelo mínima (plg) 8.6 8.6 9.1 8.6 8.6

Placa protectora delantera TRD de

aluminio

Monitor Multiterreno (MTM) con vistas

delantera, lateral y trasera seleccionables

Selección Multiterreno (MTS), Crawl

Control (CRAWL)  y Asistencia en

Bajada (DAC)
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Ángulo mínimo de aproximación/salida

(grados)
15/20 23/20 23/20 23/20 23/20

Motor

V6 híbrido i-FORCE MAX biturbo de

3.445 L, 437 hp a 5200 rpm, 583 lb-pie a

2400 rpm

Carrocería/chasis

Chasis tipo escalera de acero de alta

resistencia totalmente encajado

Cabina de acero ultrarresistente con

capó y paneles de las puertas delanteras

y puerta posterior de aluminio

Persianas para la parrilla

Tren de válvulas



Cabezas de cilindros de aluminio DOHC

de 24 válvulas con Regulación Variable

Dual de Válvulas con Inteligencia (VVT-i);

bloqueo del motor de aluminio de 3445

c.c., diámetro x carrera de 85.5 x 100

(mm.), relación de compresión de 10.4:1

Remolque

Enganche de remolque Class-IV y arnés

de cableado con conector de 7 y 4

polos

Sistema de guía del remolque en reversa

con Asistente de Trayectoria Recta

(SPA)

Control de Estabilidad del Remolque

(TSC)

Controlador de Freno del Remolque

Integrado (ITBC)  con Pantalla de

Información Múltiple (MID) y controles

del tipo de freno del remolque, de

aumento y de potencia de salida manual

de los frenos del remolque
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Dirección

Diámetro de giro, de acera a acera (pies) 40.22 40.22 44.52 40.22 40.22

Dirección Asistida Eléctricamente (EPS);

de piñón y cremallera asistida

eléctricamente

Giro del guia, bloqueo a bloqueo 3.4 3.4 3.2 3.4 3.4

Frenos

Sistema de Frenado Controlado

Electrónicamente (ECB) con frenado

regenerativo integrado

Frenos de disco delanteros de 13.9"

(plgs) ventilados y asistidos

eléctricamente con calibradores de

frenos de dos pistones opuestos; frenos

de disco traseros de 13.6" (plgs)

ventilados y con calibradores de un solo

pistón

Freno de Mano Eléctrico (EPB)54



Batería HV

Batería de 288 V de níquel-hidruro

metálico sellado (Ni-MH) con capacidad

de 1.87 kWh

Dimensiones

Dimensiones interiores, 1ª/2ª/3ª fila (plg)

Espacio para las piernas 41.2/39.2/28.1-33.7 41.2/39.2/28.1-33.7 41.2/39.2/28.1-33.7 41.2/39.2/28.1-33.7 41.2/39.2/28.1-33.7

Espacio para las caderas 62.6/60.8/50.9 62.6/60.8/50.9 62.6/60.8/50.9 62.6/60.8/50.9 62.6/60.8/50.9

Volumen de carga (pies cú.) (detrás de

los asientos delanteros/segunda

fila/tercera fila (deslizables)

86.9/49.0/22.3-11.5 86.9/49.0/22.3-11.5 86.9/49.0/22.3-11.5 86.9/49.0/22.3-11.5 86.9/49.0/22.3-11.5

Espacio para la cabeza con techo

corredizo panorámico
39.3/37.5/35.6 39.3/37.5/35.6 39.3/37.5/35.6 39.3/37.5/35.6

Espacio para la cabeza con moonroof 39.2/38.4/35.6 39.2/38.4/35.6
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Espacio para los hombros 65/61.8/62.6 65/61.8/62.6 65/61.8/62.6 65/61.8/62.6 65/61.8/62.6

Dimensiones exteriores (plg)

Largo total 208.1 208.1 208.1 208.1

Ancho total 79.8 79.8 79.8 79.8

Altura total 74.5 78.9 74.5 74.5

Largo total 208.1 208.1 208.1 208.1 208.1

Distancia entre ejes 122.0 122.0 122.0 122.0 122

Ancho total 79.8 79.8 79.8 79.8 79.8

Altura total 74.2 74.5 78.9 74.5 74.5

Pesos/capacidadades

Sistema de combustible
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Tanque de combustible estándar (gal.) 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5

Asientos

Capacidad de asientos 8 7 7 7 7

Peso en vacío (lb)

Peso en vacío base (lb) 6030 6150 6140 6150 6150

Remolque

Capacidad máxima de remolque (lb) 9120 9010 9020 8980 9010

Peso/capacidades

Clasificación de Peso Bruto Combinado

(GCWR) (lb)
15600 15600 15600 15600 15600

Carga útil máxima (lb) 1555 1410 1435 1375 1410
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Clasificación de Peso Bruto del Vehículo

(GVWR) (lb)
7585 7560 7585 7560 7560

Gomas

Tipo

Gomas para todo clima 265/70R18

Gomas para todo clima 265/50R22

Gomas para todo clima 265/60R20

Gomas todoterreno Falken® WILDPEAK

285/65R18

De repuesto

De repuesto — tamaño completo

montado bajo la carrocería

Sequoia 2026
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Accesorios57

Exterior

Seguros de aleación para las ruedas
Revestimiento para emblema exterior - Negro
Protector para la pintura 
Bola de remolque y montaje de bola 
Barras transversales para Roof Rack 
Protectores para el borde de las puertas
Estribos TRD de aluminio fundido
Roof Rack TRD

*1

*2

*3

Interior

Caja fuerte de la consola
Alfombra de baúl para todo tipo de clima 
Alfombra para todo tipo de clima 
Red de carga - Tipo sobre 
Bolso grande de carga 
Alfombra para el área de carga
Alfombras 
Monedero/Cenicero para el portavasos
Kit de asistencia para emergencias
Sujetador universal para tabletas 

*4

*5

*6

*7

*8

*9

*1El protector para la pintura genuina de 3M está diseñada para áreas específicas del vehículo más propensas a resquebrajaduras y puede variar según el modelo del vehículo. Algunas aplicaciones
pueden requerir un cargo adicional. La Garantía de Accesorios Genuinos Toyota aplica solamente cuando la instalación es realizada por un técnico entrenado y aprobado por Toyota. Visita tu
concesionario Toyota para más información.

*2Antes de remolcar, confirma que tu vehículo y el remolque sean compatibles, que estén debidamente enganchados y cargados, y que tengas todo el equipo adicional necesario. No sobrepases las
Clasificaciones de Peso y sigue todas las instrucciones en tu Manual del Propietario. El máximo que puedes remolcar depende del peso en vacío más el peso total de cualquier carga, pasajeros y equipo
adicional del vehículo. "Equipo adicional del vehículo" incluye equipo adicional incluido/opcional y accesorios agregados por el fabricante, concesionarios y/u otros propietarios del vehículo. La única forma
de saber con certeza cuál es el peso en vacío del vehículo es pesarlo sin pasajeros o carga. [Calculado con el nuevo método SAE J2807]. La instalación de un enganche de remolque u otros accesorios
ubicados cerca del paragolpes trasero puede requerir desactivar o estar desactivada. No todos los modelos pueden remolcar 5,000 libras. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones.

*3No sobrecargues tu vehículo. Consulta el Manual del Propietario sobre límites y restricciones de peso. Carga y capacidad de carga limitadas por el peso y la distribución.

*4Carga y capacidad de carga limitadas por el peso y la distribución. Mantén siempre la carga y el área de carga aseguradas apropiadamente.

https://www.toyotapr.com/


*5Esta alfombra o cubierta protectora fueron diseñados específicamente para uso en un vehículo de este modelo y año y NO DEBEN ser usados en ningún otro vehículo. Para evitar posible interferencia
con el funcionamiento de los pedales, cada alfombra o cubierta protectora deben estar asegurados con sus ganchos de sujeción. No instales un tapete/cubierta protectora encima de otro.

*6Carga y capacidad de carga limitadas por el peso y la distribución.

*7Carga y capacidad de carga limitadas por el peso y la distribución. Mantén siempre todos los objetos y el área de carga asegurados apropiadamente.

*8Esta alfombra o cubierta protectora fueron diseñados específicamente para uso en un vehículo de este modelo y año y NO DEBEN ser usados en ningún otro vehículo. Para evitar posible interferencia
con el funcionamiento de los pedales, cada alfombra o cubierta protectora deben estar asegurados con sus ganchos de sujeción. No instales un tapete/cubierta protectora encima de otro.

*9Asegúrate de obedecer la leyes de tránsito y siempre estar atento a las condiciones de la carretera y del tráfico.
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Colores

Exterior

6X3 Lunar Rock
(mostrando

modelo 1794
7961)

796 Wave Maker 8X8 Blueprint
(mostrando
modelo SR5

Premium 7964)

1J9 Celestial Silver
Metallic

(mostrando
modelo 1794

7961)

1G3 Magnetic Gray
Metallic

(mostrando
modelo SR5

Premium 7964)

218 Midnight Black
Metallic

(mostrando
modelo TRD Pro

7965)

3U5 Supersonic
Red (mostrando

modelo Capstone
7969)

089 Wind Chill
Pearl (mostrando
modelo Platinum

7968)

040 Ice Cap
(mostrando
modelo SR5

Premium 7964)

Interior

LA21 Tapizado en
piel color Black

EB33 Tapizado en
Cockpit Red

SofTex®

LC15 Tapizado en
piel prémium

texturizada color
Shale

LB44 Tapizado en
piel color Saddle

Tan

EB21 Tapizado en
Black SofTex®

1. Calificaciones obtenidas con la gasolina sin plomo premium con un octanaje de 91 o más. El rendimiento del vehículo disminuirá si no se usa combustible premium.

2. Antes de remolcar, confirma que tu vehículo y el remolque sean compatibles, que estén debidamente enganchados y cargados, y que tengas todo el equipo adicional necesario. No sobrepases las Clasificaciones de Peso y sigue todas las
instrucciones en tu Manual del Propietario. El máximo que puedes remolcar depende del peso en vacío más el peso total de cualquier carga, pasajeros y equipo adicional del vehículo. "Equipo adicional del vehículo" incluye equipo adicional
incluido/opcional y accesorios agregados por el fabricante, concesionarios y/u otros propietarios del vehículo. La única forma de saber con certeza cuál es el peso en vacío del vehículo es pesarlo sin pasajeros o carga (Calculado con el nuevo
método SAE J2807). La instalación de un enganche de remolque u otros accesorios ubicados cerca del bumper trasero puede requerir desactivarlo o estar desactivado. No todos los modelos pueden remolcar 5,000 libras. Consulta el Manual del
Propietario para ver limitaciones.

3. Los conductores siempre deben ser responsables de su propia seguridad al manejar. Por favor, siempre pon atención a tu entorno y maneja seguro. La efectividad de Toyota Safety Sense™ depende de muchos factores, incluyendo las
condiciones de la carretera, el clima y el vehículo. Los conductores son responsables de su propia seguridad al manejar. Pon atención a lo que te rodea y maneja seguro en todo momento. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones y
más información.

4. MPG estimado por la EPA es de 21 ciudad / 24 carretera / 22 combinado para la Sequoia SR5 Premium 4x4 2026; 19 ciudad / 22 carretera / 20 combinado para la Sequoia Platinum, 1794, TRD Pro y Capstone 4x4 2026. Úsalo solo para propósitos
de comparación. El millaje real variará por muchas razones, incluyendo la condición de tu vehículo y como/donde manejas. Visita www.fueleconomy.gov.

5. Las especificaciones, los precios y el equipo estándar u opcional están basados en la información disponible al momento de la programación de este website y puede cambiar sin previo aviso. Algunas ilustraciones de los modelos aparecen con
un equipo opcional que conlleva costos adicionales y están sujetos a disponibilidad.

El color de la carrocería de los vehículos puede verse diferente a las ilustraciones presentadas en este website. No todas las combinaciones de color aplican a todos los modelos. Para más detalles sobre otras opciones, especificaciones y
accesorios, comuníquese con su concesionario Toyota autorizado más cercano.
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Las aplicaciones Fuel Price y Traffic incluidas en Toyota Entune App Suite 3.0, no están disponibles en Puerto Rico y en las Islas Vírgenes Americanas.
El sistema de Audio Multimedia está disponible en algunos modelos Toyota.

Toyota Safety Connect, Destination Assist, y Scout® GPS Link no están disponibles en las Islas Vírgenes Americanas.  Toyota Remote Connect, Service Connect, Wi-Fi Connect y Dynamic Navigation no están disponibles en Puerto Rico y en las
Islas Vírgenes Americanas.

6. Toyota de Puerto Rico, Corp. es el distribuidor autorizado de vehículos Toyota en Puerto Rico y las Islas Vírgenes de los Estados Unidos. Los concesionarios autorizados de Toyota son entidades comerciales separadas de Toyota de Puerto Rico,
Corp. Las especificaciones y el equipo estándar u opcional se basan en la información disponible al momento de programar este sitio web y pueden cambiar sin previo aviso. Algunos modelos ilustrados se muestran con equipos opcionales que
implican costos adicionales y están sujetos a disponibilidad.  El precio minorista de manufacturero sugerido o “MSRP”(Manufacturer Suggested Retail Price) no incluye los Arbitrios requeridos por ley.   El precio minorista total sugerido, o "TSRP"
(Total Suggested Retail Price) incluye los Arbitrios  y la tarifa de entrega, procesamiento y manejo.  No incluye licencia , título y equipo o accesorios instalados por el concesionario. Para obtener más detalles sobre otras opciones, disponibilidad,
especificaciones y accesorios, comuníquese con su concesionario Toyota autorizado más cercano.

7. El MPGe es el equivalente de la EPA en eficiencia de combustible de gasolina para la operación en modo eléctrico. La capacidad de la batería se deteriorará con el tiempo y uso. Visita www.fueleconomy.gov

8. El plan ToyotaCare cubre el mantenimiento programado de fábrica normal por dos años o 25,000 millas, lo que ocurra primero. Algunos modelos requieren un programa de mantenimiento diferente, como se describe en su Guía de Mantenimiento.
La asistencia en carretera las 24 horas también está incluida por 2 años y millas ilimitadas. La asistencia en carretera no incluye piezas y líquidos, excepto el suministro de gasolina de emergencia. Visita tu concesionario Toyota para detalles y
exclusiones. Válido solo en tu concesionario Toyota en Puerto Rico y las Islas Vírgenes.

9. El plan ToyotaCare cubre el mantenimiento programado de fábrica normal por dos años o 25,000 millas, lo que ocurra primero. Algunos modelos requieren un programa de mantenimiento diferente, como se describe en su Guía de Mantenimiento.
La asistencia en carretera las 24 horas también está incluida por 2 años y millas ilimitadas. La asistencia en carretera no incluye piezas y líquidos, excepto el suministro de gasolina de emergencia. Visita tu concesionario Toyota para detalles y
exclusiones. Válido solo en tu concesionario Toyota en Puerto Rico y las Islas Vírgenes.

10. No dependas exclusivamente del Blind Spot Monitor (BSM). Siempre mira por encima de tu hombro y usa tu señal de giro. Hay limitaciones en la función, detección y rango del monitor. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones y
más información.

11. BBS® es una marca registrada de BBS of America, Inc.

12. Esta alfombra protectora para el piso fue diseñado específicamente para uso en un vehículo de este modelo y año y NO DEBE ser usado en ningún otro vehículo. Para evitar posibles interferencias con el funcionamiento de los pedales, cada
alfombra protectora deben estar sujetada con sus ganchos de sujeción. No instales la alfombra protectora para el piso encima de otra alfombra existente.

13. El reposapiernas del asiento trasero pudiera no elevarse por completo dependiendo de la estatura del pasajero. No permitas que los pasajeros se sienten en un asiento que esté totalmente o muy reclinado mientras manejas. Esta característica
está diseñada para su uso solo cuando el vehículo esté estacionado. Mientras se maneja el vehículo, todos los ocupantes del vehículo deben tener el respaldo en posición vertical, sentarse bien atrás en el asiento y usar los cinturones de
seguridad provistos de forma adecuada. En caso de una colisión, cuanto más reclinado esté el asiento, mayor es el riesgo de muerte o lesiones personales. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones y más información.

14. SofTex® es una marca registrada de Toyota Motor Sales, U.S.A., Inc.

15. Clasificado para 12 voltios/10 amperios. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones y más información.

16. No excedas 120 V. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones y más información.

17. Asegúrate de obedecer la leyes de tránsito y siempre estar atento a las condiciones de la carretera y del tráfico. La precisión y disponibilidad de la información provista por el sistema de navegación depende de muchos factores. Usa tu sentido
común cuando dependas de la información provista. Todos los servicios y programaciones están sujetos a cambios. Los servicios no están disponibles en todas las ciudades o carreteras. Las actualizaciones pueden estar disponibles en tu
concesionario por un cargo adicional. Consulta el Manual del Propietario para más información.

18. HomeLink® y el ícono de la casa HomeLink® son marcas registradas de Gentex Corporation.

19. La carga inalámbrica podría no ser compatible con todos los teléfonos móviles, aparatos inteligentes, tablets, e-readers, reproductores MP3/WMA y modelos similares.

20.  El monitor de vista panorámica no ofrece una vista completa del área que rodea el vehículo. Mira alrededor de tu vehículo para confirmar que no haya obstáculos. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones.

21. La cámara retrovisora no proporciona una visión completa. Siempre mira por encima de tu hombro y usa los retrovisores exteriores. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones.

22. JBL® es una marca registrada de Harman International Industries, Inc.

23. Toyota Safety Connect® depende de la disponibilidad de conexión celular, la información del mapa de navegación y la recepción de la señal GPS satelital y otros factores fuera del control de Toyota, todos los cuales pueden limitar la funcionalidad
o disponibilidad del sistema, incluyendo la capacidad de contactar el centro de respuesta o recibir apoyo de emergencia. Se requiere reporte policial de vehículo robado para usar el localizador del vehículo. Se requiere registro. El servicio está
sujeto a cambio en cualquier momento y sin previo aviso. Aplican términos y condiciones del acuerdo de suscripción al servicio. El servicio puede variar por vehículo y región. Consulta las precauciones de uso y limitaciones de servicio en el
Manual del Propietario.

24. Las estructuras de edificios y/o estacionamientos pueden limitar la efectividad del sistema. Se requiere reporte policial de vehículo robado para usar el localizador del vehículo robado. Para asistencia adicional contacta al Centro de Interacción
con la Marca Toyota al 1-800-331-4331.

25. Se incluye una prueba de Safety Connect® por hasta 10 años en vehículos selectos con paquetes de Connected Services pagados. Visita tu concesionario para más información. Depende de la red 4G.

https://www.fueleconomy.gov/


26. Service Connect depende de que el aparato telemático esté funcionando, la disponibilidad de conexión celular, la información del mapa de navegación, la recepción de la señal GPS satelital y otros factores fuera del control de Toyota, que pueden
limitar la funcionalidad o disponibilidad del sistema. El servicio puede variar por vehículo y región. Se requiere registro. El servicio está sujeto a cambio en cualquier momento y sin previo aviso. Aplican términos y condiciones del acuerdo de
suscripción al servicio. Consulta las precauciones de uso y limitaciones de servicio en el Manual del Propietario. El periodo de prueba de Service Connect no tiene ningún costo adicional y comienza en la fecha original de la compra o
arrendamiento de un vehículo nuevo. Después de que acaba el periodo de prueba correspondiente, la suscripción pagada es requerida para tener acceso al servicio.

27. Úsalo solamente cuando estés consciente de lo que rodea al vehículo y cuando sea legal y seguro hacerlo (no enciendas el motor remotamente si el vehículo está en un espacio cerrado o si hay un niño adentro, por ejemplo). Remote Connect
depende de que el aparato esté funcionando, la disponibilidad de conexión celular, la recepción de la señal GPS satelital y otros factores fuera del control de Toyota, que pueden limitar la funcionalidad o disponibilidad del sistema. El servicio
puede variar por vehículo y región. Registro y descargas de aplicaciones requeridos. Aplican términos y condiciones del acuerdo de suscripción al servicio. Pueden aplicar costos de datos. El encendido/apagado remoto no está disponible en
vehículos equipados con transmisión manual. Los servicios están sujetos a cambio en cualquier momento y sin previo aviso. Consulta las precauciones de uso y limitaciones de servicio en el Manual del Propietario o visita nuestra sección de
privacidad.

28. La disponibilidad y precisión de Drive Connect depende de ciertos factores fuera del control de Toyota para poder operar, incluyendo disponibilidad de la red 4G, una conexión celular y la recepción de la señal GPS satelital. Sin cualquiera de uno o
más de los cuales, la funcionalidad puede verse limitada o impedida. Los servicios están sujetos a cambio en cualquier momento sin previo aviso. Se requiere descarga de aplicación/registro y suscripción después de la prueba (si aplica). Aplican
Términos de Uso. Pueden aplicar costos de datos. Consulta tu Manual del Propietario y https://www.toyota.com/espanol/connected-services/ para ver limitaciones. Para más información sobre las prácticas de recopilación, uso, distribución y
retención de datos por parte de Toyota Connected Services, visita https://www.toyota.com/support/privacy-rights/

29. Cloud Navigation requiere una prueba o suscripción a Drive Connect. La disponibilidad o precisión de Drive Connect depende de ciertos factores fuera del control de Toyota para poder operar, incluyendo disponibilidad de la red 4G, una conexión
celular y la recepción de la señal GPS satelital. Sin cualquiera de uno o más de los cuales, la funcionalidad puede verse limitada o impedida. Los servicios están sujetos a cambio en cualquier momento sin previo aviso. Se requiere descarga de
aplicación/registro y suscripción después de la prueba (si aplica). Aplican Términos de Uso. Pueden aplicar costos de datos. Consulta tu Manual del Propietario y https://www.toyota.com/espanol/connected-services/ para ver limitaciones. Para
más información sobre las prácticas de recopilación, uso, distribución y retención de datos por parte de Toyota Connected Services, visita https://www.toyota.com/support/privacy-rights/.

30. Intelligent Assistant requiere una prueba o suscripción a Drive Connect. La disponibilidad y precisión de Drive Connect depende de ciertos factores fuera del control de Toyota para poder operar, incluyendo disponibilidad de la red 4G, una
conexión celular y la recepción de la señal GPS satelital. Sin cualquiera de uno o más de los cuales, la funcionalidad puede verse limitada o impedida. Los servicios están sujetos a cambio en cualquier momento sin previo aviso. Se requiere
descarga de aplicación/registro y suscripción después de la prueba (si aplica). Aplican Términos de Uso. Pueden aplicar costos de datos. Consulta tu Manual del Propietario y https://www.toyota.com/espanol/connected-services/ para ver
limitaciones. Para más información sobre las prácticas de recopilación, uso, distribución y retención de datos por parte de Toyota Connected Services, visita https://www.toyota.com/support/privacy-rights/

31. Destination Assist depende de la disponibilidad de conexión celular, la información del mapa de navegación, la recepción de la señal GPS satelital y otros factores fuera del control de Toyota, que pueden limitar la funcionalidad o disponibilidad del
sistema. Usa tu sentido común para depender de esta información. El servicio puede variar por vehículo y región. Se requiere registro. Los servicios están sujetos a cambio en cualquier momento y sin previo aviso. Aplican términos y condiciones
del acuerdo de suscripción al servicio. Para más información consulta el Manual del Propietario o visita nuestra sección de privacidad.

32.  El período de prueba comienza en la fecha original de compra o arrendamiento del vehículo nuevo. Se requiere suscripción paga después de la prueba (si aplica). Aplican Términos de Uso.

33. No dependas exclusivamente del sistema de alerta de cruce posterior. Confirma visualmente que no haya obstáculos durante el uso. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones.

34. Los Airbags (Sistemas de bolsas de aire) son sistemas suplementarios de contención y están diseñados para inflarse únicamente bajo ciertas circunstancias y en cierto tipo de colisiones severas. Para disminuir el riesgo de lesiones causadas
por el despliegue de una bolsa de aire, usa siempre los cinturones de seguridad y siéntate derecho en el centro del asiento, lo más lejos posible. No pongas objetos enfrente de la bolsa de aire ni alrededor del respaldo del asiento. No utilices sillas
para niños colocadas hacia atrás en ningún asiento delantero. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones y más información.

35. El control de estabilidad del vehículo no sustituye las prácticas de manejo seguro y atento. Factores tales como la velocidad, las condiciones en la carretera, el clima y el modo de manejar del conductor pueden afectar la efectividad del VSC.
Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones.

36. La asistencia de frenado está diseñada para ayudar al conductor a aprovechar las ventajas del Sistema de Frenos Antibloqueo (ABS) y no sustituye las prácticas de manejo seguro. La efectividad de los frenos también depende del mantenimiento
apropiado del vehículo, y de la condición de las gomas y la carretera. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones y más información.

37. El Smart Stop Technology®   sólo funciona bajo ciertas aplicaciones simultáneas del pedal de freno y del acelerador. Cuando se activa, el sistema reducirá la potencia del motor para asistir a los frenos a detener el vehículo. Los factores que
pueden influir en la distancia de frenado son: la velocidad, las condiciones de la carretera y la destreza del conductor. Smart Stop Technology® no sustituye un manejo seguro y atento ni garantiza un frenado instantáneo. Ver el Manual del
propietario para detalles.

38. La Asistencia para Estacionarse (delantera y trasera) con Frenado Automático (PA con AB) está diseñado para ayudar a advertir a los conductores de posibles colisiones delanteras y traseras con ciertos objetos a velocidades bajas. Los
conductores deben confirmar visualmente que no haya obstáculos durante el uso. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones y más instrucciones.

39. El Monitor de la Presión de los Neumáticos (TPMS) de Toyota alerta al conductor cuando la presión de un neumático está excesivamente baja. Para un buen rendimiento y menor desgaste, la presión de los neumáticos debe verificarse
regularmente con un medidor, no confíes únicamente en el sistema del monitor. Ver el Manual del Propietario para detalles.

40. El Pre-Collision System con Pedestrian Detection (PCS con PD) está diseñado para determinar si un impacto es inevitable y ayudar a reducir la velocidad y daño del impacto en ciertas colisiones frontales que involucren un vehículo, a un peatón o
ciclista. El PCS con PD no sustituye el manejo seguro y atento. La eficacia del sistema depende de muchos factores como la velocidad, tamaño y posición de los peatones o ciclistas y las condiciones del clima, luz y la carretera. Consulta el
Manual del Propietario para ver limitaciones y más información. 

41. El control automático de la velocidad con radar dinámico con rango de velocidad completa no sustituye el manejo seguro y atento. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones y más instrucciones.

42. El “Lane Departure Alert” está diseñado para leer las líneas del carril visibles bajo ciertas condiciones y dar alertas visuales y auditivas si detecta una desviación inadvertida de carril. No es un sistema para prevenir colisiones ni sustituye el
manejo seguro y atento. Su efectividad depende de muchos factores. Consulta el Manual del Dueño para detalles.



43. El “Lane Tracing Assist” está diseñado para identificar las líneas de carril visibles y detectar otros vehículos bajo ciertas condiciones. Cuando se detecta la posible salida del carril, la LTA proporciona una advertencia visual y una alerta audible o
vibración en el volante y puede aplicar una ligera fuerza de dirección. No es un sistema para evitar la colisión ni un sustituto de las prácticas de manejo atento y seguro. La eficiencia depende de muchos factores incluyendo la carretera, el clima,
condiciones del vehículo y las condiciones de la carretera. Consulta el Manual del Propietario para detalles.

44. El “Automatic High Beam” opera cuando se conduce a velocidades mayores de 21 millas por hora. Ciertos factores como el cristal sucio, el clima, la luz y el terreno pueden limitar su eficacia, requiriendo que el conductor opere las luces altas
manualmente. Consulta el Manual del Dueño para detalles.

45. El Auto LSD es un diferencial de deslizamiento limitado electrónico accionado por los frenos que automáticamente se activa cuando el VSC se desactiva a bajas velocidades. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones.

46. FOX es una marca registrada de FOX Factory, Inc.

47. Antes de remolcar, confirma que el sistema de encendido y apagado del motor esté desactivado (modelos V6 de gasolina solamente).

48. El control automático de la velocidad en bajada está diseñado para conducir en terrenos difíciles a baja velocidad. Le ayuda al conductor a controlar la aceleración y los frenos, permitiéndole enfocarse en controlar el volante. Consulta el Manual
del Propietario  para ver limitaciones y más información.

49. La asistencia en bajada está diseñada para ayudar al conductor a mantener el control y la velocidad del vehículo mientras desciende en bajadas empinadas. Factores como la velocidad, la inclinación, las condiciones de la carretera y el modo de
manejar del conductor pueden afectar la habilidad del DAC para prevenir una pérdida de control. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones y más información.

50. Nunca remolques más allá de las capacidades publicadas del vehículo. Antes de remolcar, confirma que tu vehículo y el remolque sean compatibles, estén debidamente enganchados y cargados, y que tengas todo el equipo adicional necesario.
El máximo que puedes remolcar depende del peso en vacío más el peso total de cualquier carga, pasajeros y equipo adicional del vehículo. Sigue todas las instrucciones en tu Manual del Propietario.

51. La cámara retrovisora no proporciona una visión completa del area trasera del vehículo/remolque. Al usar el asistente de trayectoria de línea recta, el conductor debe confirmar que no haya obstáculos y sigue siendo responsable de que la
operación sea segura. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones.

52. El Control de Estabilidad de Remolque (TSC) es un sistema electrónico diseñado para ayudar al conductor a mantener el control del vehículo bajo condiciones adversas. No sustituye las prácticas de manejo seguro. Factores como la velocidad,
las condiciones de la carretera, el clima y el modo de manejar del conductor pueden afectar la efectividad del TSC para prevenir una pérdida de control. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones y más información.

53. El controlador del freno del remolque integrado es un sistema electrónico que opera en conjunción con un remolque equipado con un sistema de frenado eléctrico. Está diseñado para ayudar al conductor a mantener el control del remolque
aumentando o reduciendo su frenado basándose en el peso del mismo. No sustituye las prácticas de remolque seguro. Factores como la velocidad, el clima, las condiciones de la carretera y el modo de manejar del conductor pueden afectar la
efectividad del control del frenado del remolque. Consulta el Manual del Propietario para ver limitaciones y más información.

54. Cuando el sistema está encendido, el freno de mano eléctrico está diseñado para activarse bajo condiciones limitadas. Podría no ser capaz de mantener el vehículo detenido bajo todas las condiciones. Consulta el Manual del Propietario para ver
limitaciones y más información.

55. Carga y capacidad de carga limitadas por el peso y la distribución. Siempre mantén la carga y el área de carga aseguradas apropiadamente.

56. La carga útil incluye el peso de los pasajeros, la carga y las opciones; limitados por la distribución del peso.

57. Las especificaciones, los precios y el equipo estándar u opcional están basados en la información disponible al momento de la programación de este website y puede cambiar sin previo aviso. Algunas ilustraciones de los modelos aparecen con
un equipo opcional que conlleva costos adicionales y están sujetos a disponibilidad.

El color de la carrocería de los vehículos puede verse diferente a las ilustraciones presentadas en este website. No todas las combinaciones de color aplican a todos los modelos. Para más detalles sobre otras opciones, especificaciones y
accesorios, comuníquese con su concesionario Toyota autorizado más cercano.

Para más detalles sobre el programa Toyota Mobility, visita www.toyotapr.com/sobretoyota/mobility

o comunícate con el Centro de Experiencia del Cliente al 1.877.855.8377.

https://www.toyotapr.com/sobretoyota/mobility

